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A100  
3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm

A300  
3er-Serie
22 cm
20 cm
18 cm

A101 
3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm

Malmö

Brüssel

Uppsala

Jeremy

Dieses neue Design ist geprägt durch die Kombination 
von V2a-Material gebogen mit Glaskomponenten – 
ein wirkliches Highlight – hier mit einem Gravurmus-
ter in schwarz ausgelegt. 
This new design is characterised by the combination 
of bent V2a material with glas components –  
a true highlight.  This sample  
shows an engraving filled  
with black colour.

A200 3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm
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A302 3er-Serie  
15 cm
13 cm
11 cm

Brooklyn

Barbados

Diese Trophäe ist ein  
dynamischer Blickfang für  
Ihre Siegerehrung.
This trophy is a vibrant 
eyecatcher for your award 
ceremony.

A301 3er-Serie
26 cm
24 cm
22 cm





4

Lund

Bridget Cate
A105 3er-Serie  
17 cm
15 cm
14 cm

A201 3er-Serie  
13 – 5 cm
13 – 4 cm
13 – 3 cm

A202 3er-Serie  
15 cm
12 cm
10 cm

N806 5er-Serie
14 cm
12 cm
11 cm
 9 cm
 8 cm

Farbe/Colour:

Franca

N906 4er-Serie
16 cm
15 cm
13 cm
11 cm

Lindau
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Hier erleben Sie die faszinierende Welt der  
3. Dimension des Kristallglases. Weitere Quadergrößen  
sowie 3D-Sondermotive auf Anfrage.
Experience the fascination of the 3rd dimension  
of crystal glass. Further sizes and individual  
3D motives upon request.

N403 
13 cm (130 x 50 x 50 mm)
 8 cm (80 x 50 x 50 mm)

Beispiele für Veredelungsmöglichkeiten

300 x 100 x 100 mm
 200 x 100 x 100 mm
 240 x   60 x   60 mm
 155 x   50 x   50 mm
 130 x   50 x   50 mm
 105 x   50 x   50 mm
 80 x   50 x   50 mm
 50 x   50 x   50 mm

 200 x 100 x 50 mm
 180 x 120 x 40 mm
 140 x   70 x 35 mm

 150 x 105 x 90 mm
 130 x   90 x 75 mm
 130 x   60 x 70 mm

mit Aluminium-Sockel/
with aluminium base
 240 x 60 x 60 mm
 210 x 60 x 60 mm
 180 x 60 x 60 mm

Guardo

Auszug aus lieferbaren Glasblöcken (K9-Qualität). Weitere Größen 
auf Anfrage. Preise mit Veredelung auf Anfrage. Weitere Beispiele  
für Veredelungsmöglichkeiten (u. a. UV-Druck) auf Seite 56.
Examples of available glass blocks (K9 Quality). Further sizes on  
request – prices for refinement on request. Further examples for  
refinement possibilities (e.g. UV printing) on page 56.
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Schönsee

Würzburg
N802 3er-Serie 
24 cm
22 cm
20 cm

Bonaire

N800 3er-Serie 
23 cm
21 cm  
19 cm

A303 3er-Serie 
25 cm
23 cm  
21 cm

Farbe/Colour:
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Salvador

Ernest


Eine Swarovski-Komponente verleiht  
diesem Award eine brillante Note.
The brilliance of  
this award is  
enhanced by a  
Swarovski Element.

N902 4er-Serie
24 cm
22 cm
20 cm
18 cm

Buenos Aires

Die Glaskanten sind mit einer  
speziellen Eiskristalltechnik versehen.
The edges are refined  
by a special ice crystal  
technique.

N900 3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm

A205  
3er-Serie
mit Ball,  
mit Golfschläger
25 cm gold
25 cm V2a si
25 cm bronze

A206  
3er-Serie
ohne Ball, 
ohne Schläger
25 cm gold
25 cm V2a si
25 cm bronze

Dieses neue Design ist geprägt durch gebogenes V2a-Material, farb-
veredelt in gold, bronze oder in original V2a silber. Die Kombination mit 
einem versilberten Golfschläger und einem Glasgolfball schafft diese 
bestechende Trophäe. Gravurmuster in schwarz ausgelegt.
This new design is characterised  
by bent V2a material refined  
in gold or bronze, as well as  
V2a original silver. You get an  
even more stunning trophy  
through the combination  
with the silver golf club  
and the glass golf ball.  
Sample engraving filled  
with black colour.
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KarlstadMeryl

A108 
3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm

Manhatten Marina Bay

A304 3er-Serie
30 cm
27 cm
24 cm

N305 3er-Serie
30 cm
25 cm
20 cm

A210 3er-Serie
31 cm
28 cm
25 cm

Design mit Eleganz. Hier wird als 
Ergänzung ein Silber-Tee mit einem 
Glasgolfball vereint.
Design with elegance.  
A silver tee is  
combined with a  
glass golf ball as a  
supplement.
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Limeira

N912 3er-Serie
21 cm
19 cm
17 cm

Mossoró Naomi

N901 3er-Serie
21 cm
19 cm
17 cm

Inkl. Sandstrahlgravur Golffahne.
Sandblast engraving  
golf flag included.

A211 3er-Serie
21 cm
19 cm
17 cm

Ellen

Eine edle Golftrophäe ist dieser Pylon aus  
penible grey glass in Kombination mit einem  
Silber-Golfschläger und einem Glasgolfball.
This pylon is a noble golf trophy made from penible 
grey glass combined with a silver golf club and a 
glass golf ball.

A207 3er-Serie
24 cm
22 cm
20 cm
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MadridVersailles

A306 3er-Serie  
mit Golfer oder Golferin 
im Spiegelstreifen

With golfer or  
woman golfer in the  
mirroring stripe.

25 cm
23 cm
21 cm

A307 3er-Serie
24 cm
22 cm
20 cm

Farbe/Colour:

Rom Wien Katar

A310
23 cm

A308
23 cm

A309
23 cm
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Crotone

N710 3er-Serie
10 cm
 8 cm
 6 cm

Orlando Greenwich

N222
22 x 8 x 14 cm

N221 
24 cm

Osterhofen

N837 4er-Serie
18 cm – 12 cm Ø 
14 cm – 9,5 cm Ø
12 cm –   8 cm Ø  
11 cm –   7 cm Ø

Farbe/Colour:

Falun

A110
11 cm

N613 
10 cm
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New Orleans

Halmstad

A113 3er-Serie
24 cm
22 cm
20 cm

Dieser meisterliche Award ist 
mit einem Keilschliff und einer 
Eiskristalltechnik handveredelt.
This award is a masterpiece 
through its manual cut and 
ice crystal technique.

N504 3er-Serie
mit Golfball
36 cm
34 cm
32 cm

N505 3er-Serie
ohne Golfball
36 cm
34 cm
32 cm

Östersund

A112 3er-Serie
24 cm
22 cm
20 cm
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Orani

Dieser Vollglas-Obelisk ist 
aus hochwertigem K9-
Glas gefertigt.
This solid glass obelisk is 
manufactured from high 
quality K9 glass.

N517 3er-Serie
40 cm
38 cm
35 cm

Harstad

A122 2er-Serie
ohne ½ Golfball
26 cm
19 cm 

A177
Tellerständer 
10,5 cm

A121 2er-Serie
mit ½ Golfball
26 cm
19 cm 

Belize

Edles Optiwhite-Glas handveredelt  
mit einem tiefen Keilschliff.
Noble optiwhite glass manually  
refined with a deep triangular cut.

A311 2er-Serie  
31 cm
29 cm
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Helena Velletri

Hochwertige Standardqualität.
Fine standard glass quality.

N707 3er-Serie
mit ½ Golfball 
30 cm
25 cm
20 cm

N767 3er-Serie
ohne ½ Golfball  
und Verzierung 
30 cm
25 cm
20 cm

Diese hochwertige Standardqualität  
ist handveredelt.
This fine standard glass quality is  
manual cut.

Hochwertige Standardqualität.
Fine standard glass quality.

A212 3er-Serie
mit ½ Golfball
30 cm
25 cm
20 cm

A213 3er-Serie
ohne ½ Golfball
30 cm
25 cm
20 cm

A313 3er-Serie
30 cm
25 cm
19 cm

A314 3er-Serie
30 cm
25 cm
19 cm

A312 3er-Serie
30 cm
25 cm
19 cmMiami
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Imelda

Luzern

Künstlerisch in Handarbeit gefertigt. Jede Trophäe ist ein Unikat.
Artistically handcrafted, every trophy a real unicum.

A240 3er-Serie
30 cm
25 cm
20 cm

Neuheit: Wimpel aus Glas.  
Farbe: nach Kundenwunsch
Innovation: pennant out of glass.  
Colour: customizable

A315 4er-Serie
37 cm
30 cm
25 cm
20 cm
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Erlach

N215  
3er-Serie
ohne Marmorsockel
15 cm – 50 mm Ø
11 cm – 50 mm Ø
 8 cm – 50 mm Ø

N216 
mit Marmorsockel
14 cm – 33 mm Ø 
11 cm – 33 mm Ø

N217 
ohne Marmorsockel
11 cm – 33 mm Ø 
 8 cm – 33 mm Ø

Simbach

N812 3er-Serie
17 cm
14 cm
11 cm

N813 3er-Serie
mit Glasrondo klar  
10 mm Stärke

17 cm
14 cm
11 cm

Adelaide

Glasskulptur auf Holzsockel.
Glass sculpture on wooden base.

N619 3er-Serie
23 cm
19 cm
15 cm

Skiros

N507  
3er-Serie
24 cm
21 cm
18 cm

Mit irisierendem 
Farbschimmereffekt.
Iridescent colour 
shimmer effect.

N214  
3er-Serie
mit Marmorsockel
18 cm – 50 mm Ø
14 cm – 50 mm Ø
11 cm – 50 mm Ø

Jeder Eisstock ist ein Unikat,  
handgefertigt im Bayerischen Wald.
Every single ice stock is a unique 
item – hand-crafted in the  
Bavarian Forest

N705 5er-Serie
 14,5 cm
 12 cm
 8 cm
 7 cm
 6 cm

Portici
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Paperweight Heath

Dallas

Mumbai

Oslo

Adler aus Bleikristall
Eagle of  
Lead Crystal

N533
22 cm

N713
2er-Serie
10 cm Ø
 6 cm Ø

A123
13 cm

Der gläserne Sockel 
hat einen irisierenden 
Farbschimmereffekt.

N612
11 cm

Iridescent colour 
shimmer effect on 
the glass base.

Farbe/ 
Colour:

Dieses edle Geschenk, hergestellt in der eigenen 
Manufaktur, lässt die Herzen höher schlagen.
This noble gift is made in our own manufacture 
and makes hearts beat faster.

A216  
15 cm

Hanoi

Diese Kristallkugel ist mundgeblasen, Metallfiguren 
siehe Seite 59.
The crystal ball is mouth-blown, for metal figures 
see p. 59.

N338
18 cm
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Altamura

El Paso Glasgow

Lillehammer

N620
25 cm

N424
28 cm



A125 3er-Serie
32 cm
29 cm
26 cm

Diese Trophäe ist mit einer 
Eiskristalltechnik und mit einem 
echten Handschliff versehen.
The trophy shows a  
sophisticated  
manual cut.

Der Glaspylon ist mit  
einem meisterlichen  
Schliff in  
Handarbeit  
veredelt.
The glass  
pylon is  
masterly  
refined by a  
manual cut.

N719  
3er-Serie
28 cm
25 cm
21 cm
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Vancouver

A317  
4er-Serie
28 cm
25 cm
23 cm
21 cm

Diese Trophäe ist mit einem  
handgeschliffenen Glasteil versehen.
This trophy shows a hand-cut glass part.

A316 
32 cm

Diese Trophäe ist mit einem tiefen  
Keilschliff in Handarbeit veredelt.

The trophy shows a  
sophisticated deep  

manual cut.

Cambridge

Diese Trophäe ist mit einem tiefen 
Keilschliff in Handarbeit veredelt.
The trophy shows a sophisticated  
deep manual cut.

A318
4er-Serie 
28 cm
25 cm
23 cm
21 cm

Sydney
Diese Trophäe ist mit einem tiefen 

Schliff in Handarbeit veredelt.

The trophy shows a  
sophisticated deep  

manual cut.

Toronto

A319  
4er-Serie
28 cm
25 cm
23 cm
21 cm

made in the Bavarian Forest
HANDSCHLIFF
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Colombo

N920 3er-Serie  
24 cm
22 cm
20 cm

Cosenza

N720  
3er-Serie
28 cm
25 cm
22 cm

Farbe/Colour:

Oldham

Diese Klassikertrophäe gibt es auch in 15 mm Green-
float-Glas als Sondergrößen in 32, 36 und 40 cm.
The classic trophy is also available with 15 mm 
Green-Float  
Glass in the  
special sizes  
32, 36 and  
40 cm.

N272
30 cm
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Porto AlegreUddevalla



A176 3er-Serie
31 cm
28 cm
25 cm

Farbe/
Colour:

Dieser meisterliche Award  
ist mit einem Keilschliff und  
einer Eiskristalltechnik  
handveredelt.
This award is a masterpiece  
through its manual cut  
and ice crystal technique.

N919 3er-Serie
36 cm
32 cm
28 cm

N714  
3er-Serie
38 cm
34 cm
30 cm

Diese Trophäe ist von hinten sand-
gestrahlt – die Gravur wird von 

vorne farblich ausgelegt.

The trophy is sandblasted  
from behind.  

The engraving will 
 be on the front  

and filled  
with colour.

ApriliaPisa

N733 3er-Serie
28 cm
25 cm
22 cm
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Neapel Assisi

Göteborg
N514 3er-Serie
21 cm
19 cm
17 cm



Eine neue Veredelungstechnik verleiht diesem 
Award einen richtigen Wow-Effekt.
A new refinement technique gives  
this trophy a true wow effect.

A131  
26 cm

Dieser Vollglas-Obelisk ist 
aus hochwertigem K9-Glas 
gefertigt.
This solid glass obelisk is  
manufactured from high 
quality K9 glass.

N721  
4er-Serie
50 cm 
7 x 7 cm
5 kg

40 cm
6 x 6 cm
3 kg

30 cm
5,5 x 5,5 cm
2 kg

20 cm 
5 x 5 cm
1 kg

Farbe/Colour:
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TrapaniCampo Grande

N922 3er-Serie  
41 cm
38 cm
35 cm

Farbe/Colour:

Die Rundglasstäbe sind  
mit Handschliff- und  
Strahltechnik versehen.
Die Gravur auf dem  
Rondo kann farbig  
ausgelegt werden.
The round glass bars show  
a manual cut and sand-
blasting. 
Engravings on the rondo  
can be filled with colour.

N722 8er-Serie
56 cm
52 cm
48 cm
44 cm
40 cm
36 cm
32 cm
28 cm

Farbe/Colour:

Bangkok

N531 3er-Serie
22 cm
19 cm
16 cm
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Caracas

Bilbao

N639 3er-Serie
8 mm Blueglass  
Plattenbreite  
90 mm

25 cm
22 cm
19 cm

Santa Cruz

Santos

N933 3er-Serie
Plattenbreite 90 mm

24 cm
22 cm
20 cm

Valencia

Olinda

N934 3er-Serie
mit Eiskristalltechnik,  
Plattenbreite 110 mm

25 cm
23 cm
21 cm


N930  

5er-Serie 
Plattenbreite  

90 mm

28 cm  
25 cm
22 cm
19 cm
16 cm

N928  
6er-Serie 

Plattenbreite  
70 mm

18 cm  
16 cm
14 cm
12 cm
11 cm
10 cm

N932  
5er-Serie 

Plattenbreite  
60 mm

17 cm
15 cm
13 cm
11 cm
8 cm

N929  
3er-Serie
Plattenbreite  
95 mm

27 cm  
22 cm
16 cm

N927  
6er-Serie
Plattenbreite  
90 mm

27 cm  
25 cm
23 cm
21 cm
19 cm
17 cm

N931  
5er-Serie
Plattenbreite  
70 mm

19 cm  
17 cm
15 cm
13 cm
10 cm
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Viechtach

Liverpool

Economy line – Spitzenqualität zum Superpreis
N816 7er-Serie
32 cm 29 cm
26 cm  24 cm
21 cm 19 cm
16 cm

Diese Fusingtrophäe ist in den  
Farben kobaltblau, hellblau, rot, grün, 
orange, gelb und türkis lieferbar.
Die Sandstrahlgravur wird in silber
ausgelegt.

Diese Trophäe ist ein dynamischer 
Blickfang für Ihre Siegerehrung.

The fusing trophy is available in the
colours cobalt blue, light blue, red,
green, orange, yellow and turquoise.
Any engravings by sandblasting will 
be filled with silver colour.

This trophy is a vibrant
eyecatcher for your award ceremony.

A320  
3er-Serie
26 cm
24 cm
22 cm
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Casoria Treviso

Amman

N512 3er-Serie
25 cm
22 cm
19 cm

Diese wunderschöne "1"-Trophäe ist aus 44 mm 
starkem hochqualitativem K9-Glas gefertigt.
This gorgeous „1“- 
trophy is manu- 
factured from  
high quality  
K9-glass;  
thickness  
44 mm.

N727
25 cm

Dieser massive Glasblock ist 
aus reinstem K9-Glas gefertigt.
This solid glass block is  
manufactured from purest  
K9 glass.

N728
25 cm
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Grenoble

A321
4er-Serie
44 cm
25 cm
23 cm
21 cm

Die Metallstäbe sind in verschiedenen 
Farben lieferbar.
The metal rods are available in  
different colours.

Nizza

A322  
3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm

Molde

A148
28 cm

Farbe/Colour:
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Clive

Diese kompakte Uhr ist mit  
einem großen Uhrwerk ø 45 mm 
ausgestattet.
This compact clock is featured with  
a big clockwork ø 45 mm.

A221 
17 cm

Leonardo

A218  
24 cm



29

Passau Mandal

Landshut

Diese Uhrentrophäe ist mit 
einem Uhrwerk in silber oder 
gold lieferbar.

N817  
3er-Serie
23 cm
21 cm
19 cm

Available with a clockwork  
in silver or gold.

N818 3er-Serie
24 cm
22 cm
20 cm

A133 3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm

Farbe/Colour:
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St. Gallen

Pretoria

N300 3er-Serie
23 cm
20 cm
17 cm

N202 3er-Serie
mit Uhr laut Abb.
28 cm
26 cm
24 cm

N203  
3er-Serie
ohne Uhr
28 cm
26 cm
24 cm

San Francisco

Mit Mustergravur „Golfball“.
With example for engraving „golf ball“.

N524 – 3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm

Kap Wilson

N631 – 3er-Serie
27 cm
25 cm
23 cm

Farbe/Colour:

Farbe/Colour:
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Salo

Santana

A134 3er-Serie
16 cm
15 cm
13 cm

Glasblockuhr 120 x 60 x 60 mm
Clock on glass block 120 x 60 x 60 mm

A224 
12 cm

Ein Spiegelquadrat verleiht dieser  
Uhrentrophäe ein elegantes Ziffernblatt.
The graceful clock-face is made from a 
mirror square.

N937 mit Uhrwerk
29 cm

Jodie
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Morgan

Michelle
Diese Fusing-Trophäe ist kombiniert mit einer  
Thermodruckplatte. Weitere Farbkombinationen 
auf Anfrage möglich.
This fusing trophy is  
combined with  
a thermal printed plate. 
Further colour  
combinations  
are available upon  
request.

A227 3er-Serie
28 cm
25 cm
22 cm

Marlon

Award mit Thermodruckplatten  
formgerecht geschnitten.
Award with  
correctly cut  
thermal printed  
plates.

A225 9er-Serie
27 cm
25 cm
23 cm
21 cm
19 cm
17 cm
15 cm
13 cm
10 cm

Bavarian Forest

A323 3er-Serie
24 cm
21 cm
18 cm

Design in der Kombination  
V2a-gebogen, Glasdreiecke verspiegelt.
Design in combination:  
bent V2 and mirrored  
glass triangles.

A226 3er-Serie 
25 cm
23 cm
21 cm
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Rachel

Wellington

Der Glas-Diamant verleiht dieser Trophäe 
ein charmantes Farbspiel.
The glass diamond provides a charming 
play of colors plates.

A324
28 cm

A230 3er-Serie
41 cm
38 cm
35 cm

Farbe/Colour:

A126  
3er-Serie
39 cm
36 cm
33 cm

Weitere Farbkombinationen 
auf Anfrage möglich. 
Die Gravur wird von vorne 
farblich ausgelegt.
Further colour combinations 
are available upon request. 
The engraving on the  
front side will be  
filled with  
colour.

Egersund



Farbe/Colour:
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Pula

N430 4er-Serie
22 cm 20 cm
18 cm 16 cm

Rhodos Piräus

N255  
3er-Serie  
mit  
Farbscheibe  
(lt. Abb.)

N555  
3er-Serie  
ohne  
Farbscheibe

22 cm
19 cm
15 cm

N256 3er-Serie  
mit Farbscheibe  
19 cm
17 cm
15 cm

Farbe/Colour:

Farbe/Colour:

Rabat

N294 3er-Serie
24 cm
22 cm
18 cm
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Rheinbach

N510  
5er-Serie

29 cm
26 cm
23 cm
20 cm
17 cm

Canossa

N513 3er-Serie
25 cm
22 cm
19 cm

Santo AndréRio Branco

N938 5er-Serie
mit Muscheltechnik
28 cm
25 cm
22 cm
19 cm
16 cm

Lloret

N638 
3er-Serie
27 cm
25 cm
23 cm

Farbe/Colour:

Der teils farbveredelte  
Spiegelstreifen gibt  
diesem Award die  
fantastische Tiefe.
The award gets a  
fabulous depth by  
the partly colourd  
mirror stripe.

N939 3er-Serie
25 cm  
23 cm
21 cm

Farbe/Colour:
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Cremona

N723 5er-Serie
44 cm 
41 cm
37 cm 
32 cm
29 cm

Sonderangebot

Special Offer

Venedig

N275  
8er-Serie
58 cm
54 cm
52 cm
50 cm
46 cm
45 cm
43 cm
42 cm

Dieser Pokal ist mundgeblasen 
und von Hand veredelt.
The cup is mouth-blown  
and manually refined.
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Ponta GrossaEdward

Eine sehr moderne, ansprechende  
und gravurfreudige Form macht  
diesen Glaspokal zu einem  
echten „Hingucker“.  
Preis ohne  
Gravurveredelung.

The modern and  
attractive shape  
is very suitable for  
engravings and it  
turns the trophy  
into a true eyecatcher.
Engravings not  
included in price list.

N943  
9er-Serie
59 cm  
55 cm
50 cm
48 cm
47 cm
46 cm
42 cm
41 cm
40 cm

A234 3er-Serie
59 cm Fuß gold
50 cm Fuß silber
41 cm Fuß bronze

Farbe/Colour:
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Gwyneth

Einfach „einmalig“ ist diese neue Pokalkreation.
Hervorragend harmoniert der neue Mint-Farbton der Schale  
mit der silber-glänzenden Veredelung im Fußteil.
This cup interpretation is truely unique. Perfect  
harmony of the bowl's mint tone and the silver shining  
refinement on the middle element.

A233 6er-Serie
66 cm
64 cm
58 cm
56 cm
48 cm
46 cm
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Hammerfest

A136 3er-Serie
55 cm
45 cm
37 cm

Diese Trophäe besticht sowohl durch das tolle Design,  
als auch durch die hervorragende Glasqualität.  
Pokalzwischenteil in blau, grün, rot u. v. m.
The trophy captivates with both great design  
and excellent glass quality. 
Middle element in blue, green, red and many more.
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Levanger Miesbach

Freising

A137
9er-Serie
43 cm
42 cm
41 cm
38 cm
37 cm
36 cm
33 cm
32 cm
31 cm

Dieser klassische Pokal ist mund-
geblasen und von Hand veredelt.
This classic cup is mouth-blown  
and manually refined.

Dieser klassische Pokal ist  
mundgeblasen und mit  
aufwendiger Glasmaltechnik  
versehen.
This classic mouth-blown  
cup shows a sophisticated  
glass painting.

N824  
9er-Serie
43 cm
42 cm
41 cm
38 cm
37 cm
36 cm
33 cm
32 cm
31 cm

Dieser klassische Pokal ist  
mundgeblasen und mit  
aufwendiger Glasmaltechnik  
versehen.
This classic mouth-blown  
cup shows a sophisticated  
glass painting.

N825 9er-Serie
43 cm
42 cm
41 cm
38 cm
37 cm
36 cm
33 cm
32 cm
31 cm
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Valetta

A325 3er-Serie
24 cm gold
24 cm silber
24 cm bronze

A326 3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm

Lissabon
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Bavaria

Havanna

Farbglasstangen-Trophy ø 24mm in Verbindung 
mit einem matten Spiegelelement und einer 
Metallscheibe ø 70mm (optional).

Hochwertiger bayerischer 
Porzellanlöwe. Veredelung mit 
Farbbild oder Sandstrahlgravur 
mit Farbauslegung.

Trophy with colored glass rods ø 24mm in 
combination with a matt mirror element 
and a metal disc ø70mm (optional).

Bavarian lion from high quality 
porcelain. Refinement with 
colour picture or engraving 
(sandblasting) filled with colour.

A327 3er-Serie
40 cm
35 cm
30 cm

A146 3er-Serie
ohne Farbbild
21 cm
17 cm
13 cm

A147 3er-Serie
mit Farbbild
21 cm
17 cm
13 cm

Farbe/Colour:
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GrimstadSuez

N252 3er-Serie
28 cm
25 cm
22 cm

A142 3er-Serie
26 cm
23 cm
20 cm

Farbe/Colour:

Cuiabá

N942  
6er-Serie
36 cm  
34 cm
32 cm
30 cm
28 cm
26 cm

Farbe/Colour:

Lyon

N450 5er-Serie
29 cm
27 cm
25 cm
23 cm
21 cm

Farbe/Colour:
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Ashley

Tokio

A328 3er-Serie
30 cm
29 cm
28 cm

A236 3er-Serie
31 cm
28 cm
25 cm

Weitere Farbkombinationen 
auf Anfrage möglich.

Further colour combinations 
are available upon request.

Farbe/Colour:
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Shirley

Isabelle

A237 3er-Serie
18 cm
15 cm
13 cm

A238 4er-Serie
24 cm
21 cm
18 cm
15 cm

A239 3er-Serie
20 cm
18 cm
16 cm

Juliette
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Märsta

Kopervik Stavanger

A143 3er-Serie
31 cm
28 cm
25 cm

A144 7er-Serie
44 cm
41 cm
38 cm
35 cm
32 cm
28 cm
24 cm

A145 4er-Serie
24 cm
22 cm
20 cm
18 cm
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Manaus

N950 – Rotweinglas
24 cm – 480 ml 
Ø 89 mm

N951 –  
Weißweinglas
22 cm – 350 ml 
Ø 80 mm

N952 –  
Sektkelch
24 cm – 265 ml
Ø 70 mm

Dustin

Ein idealer Siegerpreis oder ein Geschenk der Extra-Klasse  
ist diese Weinschaukel. Gefertigt in der eigenen Manufaktur. 
Lieferung ohne Weinflasche.
This wine swing is an ideal victory prize or an  
extra-class gift. Made in our own manufacture.  
Delivery without  
bottle.

A203 3er-Serie
mit ½ Golfball
32 cm, Ball 4,5 cm
32 cm, Ball 3,5 cm
32 cm, Ball 2,5 cm

A204 32 cm
ohne ½ Golfball

Craft Craft Beer

A332  
17 cm – 0,3 ltr.A329 Wheat  

18 cm – 0,4 ltr.
A330 Ipa  
18 cm – 0,3 ltr.

A331 Stout  
16 cm – 0,3 ltr.

Farbe/Colour:
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N247 5er-Serie
 16 cm
 15 cm
 12 cm
 9 cm
 7 cm

N357 0,5 l
N358 0,3 l 

N834 0,5 l  N835 0,5 l
mit Zinndeckel ohne Zinndeckel

N375  
4er-Serie 
3,0 l
2,0 l
1,0 l
0,5 l

A333 0,5 l
Weizenbierglas 
maschinen-
geblasen
wheat beer  
glass  
machine-blown 
 

A243 2er-Set 
24 cm

A244 0,5 l  A245 0,5 l 
mit Zinndeckel ohne Zinndeckel

A246 0,3 l A247 0,3 l 
mit Zinndeckel ohne Zinndeckel

Al
le 

Pr
od
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te
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ll P

ro
du

ct
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N833 2er-Set
Sektgläser im 2er-Karton,
echtes Kristallglas.
Glasses for  
sparkling wine.  
Two glasses in  
one box.
Genuine  
crystal glass.

Echtes Kristallglas.
Genuine crystal glass.
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Medaillen

Elvis

Eine sehr hochwertige Medaille in einem Exklusiv-Etui.  
Die Feinstgravur kann auch in Gold, Silber, Bronze  
oder andersfarbig ausgelegt werden.
High-quality Medal in exclusive case. The finest engraving  
can be filled with gold, silver, bronze or any other colour as well.

A248 
Medaille 80 mm Ø – 10 mm stark 
mit Exklusiv-Etui 190 x 190 x 35mm, 
innen mit Samt ausgelegt
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Viborg

Kolding

Randers Liv

Kristall-Medaille  
in Top-Qualität.
Top quality crystal medal.

N738
6 mm stark
70 x 70 mm
gold

N750 (o. Abb.)
70 x 70 mm
klar, ohne Farbeffekt,
mit Öse und Band

N739
70 mm Ø
mit Öse und Band
gold, silber, bronze

Eine sehr hochwertige Medaille in  
einem sehr schönen Etui. Die Feinst- 
gravur kann auch in Gold, Silber,  
Bronze oder andersfarbig ausgelegt  
werden.
High-quality Medal in very beautiful  
case. The finest engraving can be  
filled with gold, silver, bronze or  
any other colour as well.

A257 
Medaille 100 mm Ø,  
10 mm stark  
mit schöner Schatulle

N740
70 mm Ø
ohne Öse  

(ohne Abb.)
gold, silber, bronze

6 mm stark

N741
70 mm Ø blau
mit Öse und Band

N742
70 mm Ø blau
ohne Öse (ohne Abb.)

N743
70 mm Ø klar
mit Öse und Band

N744
70 mm Ø klar
ohne Öse (ohne Abb.)

N745
70 mm Ø amber
mit Öse und Band

N746
70 mm Ø amber
ohne Öse (ohne Abb.)

N747 70 mm Ø grün  N748 70 mm Ø grün
mit Öse und Band (ohne Abb.) ohne Öse und Band (ohne Abb.)

N738
6 mm stark
70 x 70 mm
silber

N738
6 mm stark
70 x 70 mm
bronze

Kristall-Medaille  
in Top-Qualität.
6 mm stark.

Top quality crystal medal. 
6 mm thickness.
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Coco

Farum

Liam

Tapa

Will

Bruce

LouisValga

A250  
3er-Serie
10 mm stark
8 cm
7 cm
6 cm
mit Öse und Band

N953 
70 mm Ø 
6 mm stark
mit Öse und  
Band

A249  
70 mm Ø 
5 mm stark A155  

2er-Serie 
90 mm
80 mm
mit Öse und  
Band

N954 
70 mm Ø 
8-mm-Blauglas
8-mm-blueglass
mit Öse und  
Band

A251  
70 mm Ø 

6 mm stark
mit Öse  

und Band

A252  
3er-Serie
70 mm Ø  
für 50 mm Ø  
Emblem in  
gold, silber, bronze  
inkl. Band.

A253  
3er-Serie
50 mm Ø  
für 25 mm Ø  
Emblem in  
gold, silber, bronze 
inkl. Band.

Al
le 
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od
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Rimini
N761 3er-Serie
18 cm
16 cm
14 cm

Deggendorf 
N838 3er-Serie
20 cm
19 cm
18 cm

Schnäppchen
Gizeh N549 3er-Serie
  19 cm 17 cm 15 cm

Galati
N537 3er-Serie
12 cm
11 cm
10 cm

Weitere Farbkombinationen:
gelb-rot, klar-rot, rot-blau,
rot-grün, blau-grün

Further colour combinations: yellow-red, clear-red, 
red-blue, red-green, blue-green

Larvik
A158 
9 cm

Farbe/Colour:

Andere Farben auf  
Wunsch möglich.

Further colours  
possible upon request.

Fürth
N831 3er-Serie

14 cm
13 cm
12 cm

Neves

N924
10 cm

Die Stifthalter sind  
in Gold oder Silber  
lieferbar.

Pen holders available  
in silver or gold.
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Oulu 
A159
4er-Serie 
18 cm
17 cm
16 cm
15 cm

Lahti 
A160
4er-Serie 
18 cm
17 cm
16 cm
15 cm

Pori 
A161
4er-Serie 
15 cm
14 cm
13 cm
12 cm

Kairo

A255 3er-Serie
20 cm
18 cm
16 cm

A256 3er-Serie
18 cm
17 cm
16 cm

John

Manila Florenz

A334 3er-Serie
16 cm
14 cm
12 cm

A335 3er-Serie
26 cm
25 cm
24 cm

Farbe/Colour:



Sonderangebot

      
 Special Offer
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Erding Macapá

N821 4er-Serie
35 cm
34 cm
33 cm
32 cm

N948 4er-Serie
33 cm  
32 cm
31 cm
30 cm

Weitere Farb- 
kombinationen auf  
Anfrage möglich.

Further colour  
combinations are  
available upon request.

Petropolis Kokkola

A138 4er-Serie
40 cm
39 cm
38 cm
37 cm

N945 4er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm
19 cm
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Campinas
N957
4er-Serie
33 cm
32 cm
31 cm
30 cm

Nordkap
N319  
6er-Serie
40 cm
38 cm
36 cm
34 cm
32 cm
30 cm

Udine
N756 
4er-Serie
33 cm
32 cm
31 cm
30 cm

Farbe/Colour:

São Luís

N946 3er-Serie
19 cm  
17 cm
15 cm

Farbe/Colour:

Halden
Ipswich
N653 
4er-Serie
33 cm
32 cm
31 cm
30 cm

A150  
24 cm

A151  
4er-Serie 
farblich sortiert
24 cm

A152  
ohne Fuß 
14 cm

A153 4er-Serie 
ohne Fuß  
farblich sortiert
14 cm

A120 2er-Serie
Mittelteil  
sandgestrahlt matt 
Ø 32 cm
Ø 26 cm

A119 2er-Serie
Mittelteil farbig 
blau oder grün 
Ø 32 cm
Ø 26 cm

A177
Tellerständer 
10,5 cm
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Veredelungstechniken Sonderanfertigungen auf Anfrage

Feinstgravur
• Sandstrahltechnik
• Positivgravur und  
  Negativgravur

Thermodruck + Siebdruck
• auf Glas
• auf Metall

• einfarbig
• mehrfarbig

Wasserstrahlschneiden
• Glas + Metall
• Sonderanfertigungen
• verschiedene Weiter- 
 verarbeitungstechniken

UV-Druck
• auf Glas
• einfarbig
• mehrfarbig
• ein- oder beidseitig
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Aluminium-Hohlprägungen (lieferbar in 25 + 50 mm Ø)
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Standardmotive – Feinstgravur
Weitere Motive auf Anfrage!
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METALLFIGUREN
Siegerengel Keglerin Tennis-Dame P-Schütze Golfer Schwimmer Hase
Kegeln Kegler Tennis-Herr LG-Schütze Golferin Schwimmerin Ski-Alpin
Motocross Fußballer TT-Dame Wanderer Squasher Turner Ski-LL
Rennrad Handballer TT-Herr Eisstocksch. Squasherin Turnerin Läufer
weitere Motive auf Anfrage


